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ВСТУП 

 

Однією з головних тенденцій розвитку британського суспільства після 

Другої світової війни була демократизація культури. Багато письменників 

висловлювали своє негативне ставлення до елітарності та цінностей 

модернізму, віддаючи перевагу таким жанрам мистецтва, які раніше 

вважалися низькими, наприклад, детективним і шпигунським історіям, або 

джазовій музиці. І література, і театр того часу не стояли на місці, 

домінуючими темами мистецтва становилися теми класової нерівності та 

британського імперського минулого, суспільство потребувало радикальних 

змін, літературі потрібно було розсердитися, що зумовило появу нової школи 

«розсерджених молодих людей» у Британії, яка яскраво представила 

англійську традицію соціального протесту після Другої світової війни. 

Літературний рух приніс у прозу і драму нову концепцію, яка повністю 

відповідала тодішньому суспільно-політичного контексту. У творах 

представників літературного руху «розсерджених молодих людей» постає 

низка важливих проблем, із якими зіткнулося покоління британців 1950-60-х 

років. 

Термін «Angry Young Mаn» вперше був застосований журналістами у 

критичних висловлюваннях щодо дебютної п’єси драматурга 

Джона Осборна. Він був першим автором, якого назвали «сердитим», і 

категорично не схвалював це. Багато письменників того часу погоджувалися 

з думкою Кінгслі Еміса про те, що рух «сердитих молодих людей» був 

«фантомом», який створили журналісти [53, c. 182], а не релевантною 

літературною класифікацією. До категорії «сердитих молодих людей» у 

1950-х роках відносили письменників різних за системою їх творчих 

установок та особливостями поетики, найчастіше об’єднуючи їх загальною 

тенденцією висловлення невдоволення життям у післявоєнній Британії. 

Найчастіше до руху «сердитих» відносили Дж. Осборна, К. Вілсона, К. Еміса, 

Дж. Вейна, Дж. Брейна, А. Сіллітоу. Питання про внутрішню єдність руху 
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«сердитих молодих людей» викликало суттєві розбіжності у науково-

критичних оцінках. Одні дослідники заперечували програмну цілісність 

групи (Х. Карпентер, Т. Машлер, К. Олсоп, Г. Річі та ін.), інші 

репрезентативними об’єднувальними факторами називали соціальне 

походження письменників та їх героїв; отримання освіти у провінційних 

університетах, синхронну появу на літературній арені (Дж. Барбер, 

Дж. Гіндін, Д. Солвак, Дж. Хайльперн, Р. Бредфорд). Тому питання щодо 

залучення того чи іншого письменника до руху «сердитих молодих людей» 

досі залишається повністю не дослідженим. 

Актуальність дослідження. Творчість Кінгслі Еміса, як і інших 

«сердитих молодих людей» завжди привертала увагу літературознавців. 

Різноаспектним дослідженням творчого доробку представників даного 

літературного руху присвячені праці закордонних та вітчизняних дослідників 

англійської літератури В. Аллена, Дж. Гіндіна, Дж. Горера, Х. Карпентера, 

Р. Картера та Дж. Макрае, А. Кеттла, Д. Лоджа, К. Олсопа, Г. Річі, 

Дж. Хайльперна, Р. Хевісона, З. Ванчури, Н. Жлуктенко, В. Івашової, 

Н. Михальської, П. Палієвського, В. Рубіна, Т. Тимошенкової, Д. Шестакова 

та ін.. Найчастіше дані розвідки дають або загальне широке уявлення про 

літературно-культурний феномен «сердитих молодих людей», або за часом 

не так далеко відстають від дати публікації того чи іншого роману, що 

дозволяє розглядати їх здебільшого як актуальний критичний відгук. 

Серед вітчизняних праць слід відзначити важливу монографію 

Н. Ю. Жлуктенко «Бунт всередині традиції», в якій подається ґрунтовний 

аналіз еволюції одного з письменників даного угруповання (Джона Вейна) й 

характеризуються окремі творчі здобутки інших його представників, а також 

розвідки Катерини Гільдебрант, та її дисертаційне дослідження, в якому 

творчість «сердитих молодих людей» (зокрема й К. Еміса) розглядається як 

феномен британської контркультури. Між тим, окреме дослідження 

творчості Кінгслі Еміса не лише дозволить визначити його вплив на 
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формування типологічних рис літератури «сердитих», але й поглибити 

уявлення про засоби створення його індивідуально-авторської картини світу. 

Мета дослідження – з’ясувати роль роману Кінгслі Еміса «Щасливчик 

Джим» у розвитку літературного руху «сердитих молодих людей». 

Для вирішення поставленої мети необхідно вирішити наступні 

завдання: 

 висвітлити історико-культурні передумови виникнення руху 

«сердитих молодих людей»; 

 виявити місце «сердитих» у загальному русі контркультури 

середини ХХ ст.; 

 визначити риси, характерні для творчості «сердитих молодих 

людей»; 

 розкрити особливості творчої індивідуальності Кінгслі Еміса; 

 визначити місце роману «Щасливчик Джим» у творчій біографії 

письменника; 

 проаналізувати жанрову своєрідність роману «Щаливчик Джим»; 

 розглянути своєрідність проблематики даного роману у контексті 

програмних ідей «сердитих молодих людей»; 

 дослідити специфіку образної системи роману «Щасливчик 

Джим». 

Об’єкт дослідження – роман Кінгслі Еміса «Щасливчик Джим». 

Предмет дослідження – типологічні риси руху «сердитих молодих 

людей» в романі Кінгслі Еміса «Щасливчик Джим». 

Наукова новизна роботи полягає у спробі окремого аналізу роману 

«Щасливчик Джим», з метою виявлення типологічної спорідненості з рухом 

«сердитих молодих людей» та індивідуально-авторської своєрідності 

Кінгслі Еміса. 

Методологічною основою дослідження є загальні висновки сучасного 

літературознавства. У роботі використано такі методи дослідження: 
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біографічний, історико-літературний, порівняльно-типологічний та окремі 

принципи структурно-семантичного аналізу літературно-художнього тексту. 

Практичне значення роботи полягає у тому, що отримані результати 

дослідження розширять уявлення про історію англійської літератури другої 

половини ХХ ст. та можуть бути використані при розробці спецкурсів і 

семінарів, що стосуються англійської літератури даної доби, творчості 

Кінгслі Еміса та руху «сердитих молодих людей». 

Апробація окремих положень дипломної роботи здійснювалась на 

Науковій конференції студентів і магістрантів Кам’янець-Подільського 

національного університету імені Івана Огієнка 5 жовтня 2021 року та 

шляхом публікації статті у Збірнику наукових праць студентів та 

магістрантів факультету іноземної філології Кам’янець-Подільського 

національного університету імені Івана Огієнка: 

Григорська В. Жіночі образи у романі Кінгслі Еміса «Щасливчик 

Джим». Збірник наукових праць студентів та магістрантів факультету 

іноземної філології Кам’янець-Подільського національного університету 

імені Івана Огієнка. Випуск 14. Кам’янець-Подільський: ТОВ «Друкарня 

«Рута». С. 60-64.  

Обсяг та структура дослідження. Робота складається з двох розділів, 

вступу, висновків, списку використаних джерел. Її обсяг без списку 

використаних джерел становить 80 сторінок тексту комп’ютерного набору та 

списку використаних джерел (87 позицій). 
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ВИСНОВКИ 

 

Після Другої світової війни люди раділи, що все закінчилося, і чекали 

кращого майбутнього, повного обіцяних змін і нових можливостей. Тим не 

менш, невдовзі вони дізналися, що нічого не буває так легко і що багато 

обіцянок лейбористів, а пізніше й консервативних партій, будуть 

виконуватися набагато довше, якщо вони коли-небудь будуть виконані. 

Настрій озлоблення та розчарування у людей панував у тогочасному 

суспільстві. Влада намагалася створити так звану «державу добробуту». 

Проводиться реформа освіти, що передбачає перед собою знищення 

класового поділу та проведення навчання ля усіх бажаючих. Проте плани 

уряду не здійснились. Так у літературі з’явився рух «Сердитих молодих 

людей», який виражав своє незадоволення з повоєнним розвитком у Британії. 

Ідейними передумовами творчості «сердитих» були концепції кальвінізму, 

натуралізму Золя  та традицій Діккенса. 

Оскільки угрупування «сердитих молодих людей» чинило спротив 

тогочасному устрою суспільства, то їхній рух став контркультурою. Такі 

настрої панували не тільки у Британії, а й у Америці («бітники»), Франції 

(«нові ліві», а саме творчість Француази Саган). Рух «сердитих» не складав 

організованої літературної школи, як і представники американського 

«бітництва», французьких «нових лівих». У цих угрупуваннях було чимало 

спільних рис:  невдоволення соціальним, виклик загальноприйнятим 

правилам, презирство до конформізму, бунт, пасивність та інше. На 

противагу цим двом контркультурам, «сердиті молоді люди» не були 

настільки епатажними, їхня боротьба мала доволі спокійний характер, проте 

мала також великий вплив на британське населення тієї доби.  

Проведене дослідження дозволило виявити типологічні риси творчості 

«сердитих молодих людей»: 
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- по-перше, однією з головних тем у роботах «сердитих молодих 

людей» є невдоволення нижчого класу соціально-політичною 

системою, бунт проти соціальної нерівності; 

- по-друге, література «сердитих» критикує маньєризм, лицемірство 

середнього та вищого верств суспільства; 

- по-третє, автори часто виділяли соціальний статус молоді, 

зображували центрального героя розчарованим у житті і 

незадоволеним своєю роботою і суспільством, де він непридатний і 

позбавлений прав; 

- по-четверте, література «сердитих молодих людей» повстала проти 

умовності, проти всіх прийнятих ідеалів; 

- по-п'яте, в центрі розповіді стоїть нетрадиційний герой, антигерой, 

що належить до робітничого класу, соціально-уразливий, 

розчарований, який часто вдається до перелюбу та сп'яніння, щоб 

ухилитися від складнощів життя. Загальною рисою героїв є те, що 

наприкінці вони приймають ті ж цінності суспільства, які спочатку 

критикують і відкидають. Їхнє бажання стати членами вищих верств 

середнього класу настільки велике, що вони готові забути та 

відкинути всі цінності, якими вони захоплювалися раніше; 

- по-шосте, образи жіночих персонажів розкривають витончене, 

неминуче негативне ставлення до них, жінки не тільки ніколи не 

виступають головними героями, а й часто сприймаються агресивно, 

як пасивні об'єкти тирад чоловічих персонажів. 

Поява на літературній арені такого угрупування як «сердиті молоді 

люди» викликало у літературознавців великий інтерес. Першою проблемою, 

яка цікавила дослідників, була єдність письменників даного угрупування, 

адже деякі з них заперечували факт членства у цьому русі. Більшість 

літературознавців (Н. Михальська, Б. Бредборд та інші) сходяться на думці, 

що всіх цих авторів об’єднує проблематика, але вони не є членами 
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угрупування. Вони не є літературних напрямом, просто їхні твори 

друкувалися під палітуркою «сердитих». 

Роман Кінгслі Еміса «Щасливичик Джим» не можна назвати суто 

автобіографічним твором, проте особистий університетський досвід автора 

дав деяку базу для формування образу головного героя. Біографічний підхід 

при вивченні творчої індивідуальності автора дозволив поглянути на роман 

«Щасливчик Джим» у літературі «сердитих» з нової точки зору. «Сердитий» 

герой, Джим Діксон, увібрав у собі ключові моменти біографії автора, проте, 

як показав аналіз, у тексті було реалізовано виключно негативні моменти 

біографій письменника, що з певної точки зору характеризує героїв, а й дає 

можливість припустити, що автор протиставляв себе соціальному оточенню, 

що сформувався у 50-тих роках XX століття. Кінгслі Еміс, який значний час 

витратив на навчання та викладання в університеті зображує Джиммі Діксона 

викладачем на кафедрі історії, проте герой, протиставлений автору, тяги до 

викладання та предмета не відчуває, а лише намагається знайти робоче місце.  

У творі втілено багато рис соціально-психологічного роману: соціальна 

проблематика, класова стратифікація суспільства, гегемонія правлячого 

класу. Автор використовує різні психологічні типи при змалювання 

персонажів роману. Роман Еміса «Щасливчик Джим» також втілив у собі 

риси університетського роману, який почав з’являтися після Другої світової 

війни у Британії. Особливою рисою університетського роману Кінгслі Еміса 

є антиінтелектуалізм. Висміюючи недоліки суспільства, автор використовує 

різні засоби комедійного, що дає нам підставу говорити, що це сатиричний 

роман. Зображуючи жорстокість, лицемірство та самообман людини Еміс 

викликає у нас «сатиричні емоції». Еміс використовує пародію, фарс і сатиру, 

щоб висміяти фальшивість академічного життя. Лицемірство та 

марнославство в академічному житті в основному репрезентується 

професором Велчем та редактором Катоном. Через неефективність Велча у 

своїй професії, Еміс критикує та висміює академію. Погляди Діксона щодо 

Велча показують не тільки його професійну некомпетентність, а й залежність 
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від нього. Об’єктом критики та глузувань у романі є «неприємні» речі та 

люди. Кінець роману підкреслює цінність чесності та терапевтичної функції 

комедії в постмодерному житті. Варто відзначити, що саме гумор допомагає 

герою впоратися з антагоністичними силами у своєму житті. 

Роман «Щасливчик Джим» є пародією на гротескну реальність 

післявоєнного суспільства. Гумор не тільки рятує героя, але і має 

катарсичний вплив на читача. Як сатиричний твір, роман висміює моральні 

недоліки, гротескну нелюдяність і лицемірство вищих чинів і має на меті 

виправити недоліки. Як показує приклад Джима Діксона, комедія служить 

потужною зброєю для боротьби із соціальною нерівністю 

Детальне вивчення літератури «сердитих молодих людей» у 

співвідношенні з історично-культурним підтекстом, особливостями творчої 

індивідуальності Кінгслі Еміса дозволило створити більш розгорнуте 

уявлення про роман «Щасливчик Джим» у контексті даного руху, про образи 

літературних героїв цього твору, так і про жанрову своєрідність. Виділені 

історичні та біографічні особливості дозволили визначити механізм 

виникнення внутрішнього бунту Джима Діксона, який часто згадується у 

дослідженнях даного явища, проте не розглядається детально. 

У романі «Щасливчик Джим» представлено реалістичне середовище та 

реальні ситуації, з якими стикаються персонажі роману. Через образ 

Джима Діксона, головного героя роману, ми переживаємо втрату особистості 

в реальному світі та її боротьбу з перешкодами, які зустрічаються на її 

шляху. Джим – аутсайдер, який намагається вписатися у новий світ в 

університеті. Головний герой зображений як звичайна людина своєї епохи, 

яка бореться у своєму житті з різними негараздами: фінансовими, 

психологічними та соціальними. Його життя важко назвати щасливим, він 

робить помилки, стикається з труднощами, поступається іншим, щоб досягти 

того чого наспрвді бажанє. У романі Джим Діксон постає антигероєм. 

Дослідивши університетське середовище через образи колег Джиммі, 

можна побачити, що насправді друзів на роботі немає у головного героя. Всі 
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вони принижують його через соціальний статус, хоча крім цього у них немає 

нічого. Професор Велч втілює у собі всю претензійність цього суспільства. 

Він показує аристократичні манери, проте крім цього у нього нічого немає. У 

образі професора Велча автор змальовує безглуздість тогочасного 

суспільства.     

Аналіз жіночих образів у романі «Щасливчик Джим» дозволяє зробити 

висновок, що своїм твором Кінгслі Еміс висловив стурбованість, розвитком 

феміністичних ідей, діяльністю лейбористської партії та державною 

політикою соціального забезпечення. Сердиті молоді люди популяризували 

новий консерватизм повоєнного періоду, який спирався на індивідуалізм, 

економіку вільного ринку та споживацтво. Всі ци риси знаходимо у жіночих 

образах роману. І хоча у фіналі твору Джим отримує і дівчину, і кращу 

роботу, все це лише стає підтвердженням того факту, що представники 

нижчого класу можуть піднятися соціальною драбиною лише випадково. 

Адже все відбувається не внаслідок вчинків Джима, а як результат його 

везіння. Стосунки з Крістін дозволяють герою піднятися на сходинку вище у 

суспільній ієрархії, перетворюючи жінку на певний символ соціального 

статусу. 

У своєму романі Кінгслі Еміс надає великої ролі образам предметного 

світу та образам пейзажу. Доволі часто зображення природи передає настрої 

героїв, а часом навіть контрастує з ними, цим наче натякаючи персонажу, що 

є надія на світле майбутнє. Предметний світ у романі протиставляє основну 

проблематику роману: класову нерівність. Речі представників вищого класу 

(будинок Велчів, їхня машина) протиставляється речам Діксона, 

представника нижчого стану суспільства (кімната героя). Предметні образи у 

романі «Щасливчик Джим» представлені у вигляді опозиції «багатство-

нестатки».  

Отже, у процесі аналізу роману Кінгслі Еміса «Щасливчик Джим» було 

виявлено його внутрішню спорідненість з типологічними рисами руху 

«сердитих молодих людей», такі як класова проблематика, незадоволеність 
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своїм життям літературного героя, небажання щось змінити, наявність 

антигероя, вороже суспільство, бунт.  
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